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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Na zéklade rozhodnuti Stidneho dvora v pripadoch tzv. otvoreného neba Rada 5. juna 2003
poverila Komisiu, aby zacala rokovania s tretimi krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni
v existujucich dvojstrannych dohodéch o leteckych dopravnych sluzbach dohodou na trovni
Unie (,,horizontalne poverenie®).

Dohoda medzi Eurépskou uniou a vladou KazaSskej republiky o urcitych aspektoch leteckych
dopravnych sluzieb (d’alej len ,,dohoda®) je zaloZzena na danom uvedenom horizontalnom
povereni a jej Specifickym cielom je zmenit’ existujice dvojstranné dohody o leteckych
dopravnych sluzbach, aby boli v stlade s pravom Unie, a to tak, e sa vietkym leteckym
dopravcom EU poskytne nediskriminaény pristup k trasam medzi Eurépskou tniou a tretimi
krajinami.

Rokovania s Kazachstanom sa zacali v roku 2007 a prvy navrh Dohody medzi Eur6pskou
uniou a vladou Kazasskej republiky o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb (dalej
len ,,dohoda z roku 2007) bol parafovany s Kazachstanom. V roku 2008 Komisia predlozila
navrh rozhodnutia Rady o uzavreti tejto prvej dohody [KOM(2008) 92]. Kazachstan vSak
nasledne odmietol podpisat’ dohodu z roku 2007.

Rokovania s Kazachstanom sa obnovili v roku 2022 a vyjednavaci parafovali revidovanu
dohodu v oktobri 2024.

Stcasny navrh nahrddza navrh rozhodnutia Rady o uzavreti prvej dohody [KOM(2008) 92],
ktory sa stal zastaranym a tymto sa stahuje. Suicasnd dohoda sa od dohody z roku 2007
znacne lisi. V novom ndvrhu dohody sa nepredpoklada Ziadne predbezné vykonavanie a rozne
d’alSie ustanovenia boli upravené tak, aby zohladnovali najlepSie postupy vyplyvajice zo
skusenosti s tymto druhom dohody pocas uplynulych Sestnastich rokov.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Ustanoveniami dohody sa nahradzaji alebo dopiiiajui existujuce ustanovenia 17 dvojstrannych
dohdd o leteckych dopravnych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi a Kazachstanom.
. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Zosuladenim existujucich dvojstrannych dohdd o leteckych dopravnych sluzbach s pravnymi
predpismi Unie dohoda podpori zakladny ciel’ vonkajSej politiky Unie v oblasti letectva.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

Clénok 100 ods.2 vspojeni s clankom 218 ods.5 Zmluvy o fungovani Europskej Unie
(ZFEU).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Cely navrh vychadza z horizontdlneho poverenia udeleného Radou a zohladnuje otazky
suvisiace s pravnymi predpismi Unie, ako aj s dvojstrannymi dohodami o leteckych
dopravnych sluzbéch.
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. Proporcionalita

Dohodou sa zmenia alebo doplnia ustanovenia uvedené v dvojstrannych dohodach o
leteckych dopravnych sluzbach iba v tom rozsahu, ktory je potrebny na zabezpecenie stladu s
pravnymi predpismi Unie.

. Vyber nastroja

Dohoda medzi Uniou a Kazachstanom je najefektivnej$im néstrojom na zostladenie vetkych
existujucich dvojstrannych dohdéd o leteckych dopravnych sluzbach uzavretych medzi
Clenskymi $tatmi a Kazachstanom s pravnymi predpismi Unie.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V sulade s ¢lankom 218 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie Komisia viedla rokovania
po porade s osobitnym vyborom. Pocas rokovani sa rovnako konzultovalo aj so zastupcami
odvetvia. Pripomienky v ramci tohto procesu sa zohladnili. Prislusné ¢lenské Staty potvrdili
spravnost’ odkazov na dvojstranné dohody o leteckych dopravnych sluzbach. Zastupcovia
odvetvia zdoraznili délezitost’ pevného pravneho zékladu pre svoje obchodné operacie.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Neuplatiiuje sa.

. Posudenie vplyvu

Neuplatiiuje sa.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Navrhom sa zjednoduSuji pravne predpisy. PrisluSné ustanovenia v dvojstrannych dohodach
o leteckych dopravnych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi a Kazachstanom budu
nahradené alebo doplnené ustanoveniami jedinej dohody.

. Zakladné prava

Neuplatiiuje sa.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nema Ziadny vplyv na rozpo&et Unie.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spésob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Strany tejto dohody sa navzajom pisomne informuju diplomatickou cestou o ukonc¢eni svojich
prislusnych vnutornych postupov potrebnych na nadobudnutie platnosti dohody. Tato dohoda
nadobuda platnost’ v deii posledného oznamenia.
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. Vysvetl'ujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Medzinarodné vztahy v oblasti leteckej dopravy medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami
sa zvycCajne riadia dvojstrannymi dohodami o leteckych dopravnych sluzbach uzavretymi
medzi Clenskymi $tatmi a tretimi krajinami, prilohami k takymto dohoddm a inymi
suvisiacimi dvojstrannymi alebo mnohostrannymi dohovormi.

Zvycajné ustanovenia o urCeni uvedené v dvojstrannych dohodach c¢lenskych Statov o
leteckych dopravnych sluzbach vsak porusuju pravne predpisy Unie. Umoziiujh tretej krajine
zamietnut’, odnat’ alebo pozastavit’ povolenia alebo opravnenia leteckého dopravcu, ktory bol
urceny Clenskym Statom, ale ktory nie je z vac¢Sej Casti vo vlastnictve tohto ¢lenského Statu
alebo jeho Statnych prisluSnikov a nepodlieha ucinnej kontrole tohto ¢lenského Statu alebo
jeho $tatnych prislusnikov. To sa povazuje za diskriminaciu voéi leteckym dopravcom EU,
ktori maju sidlo na uzemi clenského Statu, ale su vo vlastnictve a pod kontrolou Statnych
prislus$nikov inych ¢lenskych Statov. To je v rozpore s ¢lankom 49 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, v ktorom sa Statnym prislusnikom ¢lenskych Statov vyuzivajucim slobodu
usadit’ sa zaruCuje rovnaké zaobchadzanie v hostitel'skom clenskom State, aké sa poskytuje
Statnym prislusnikom tohto ¢lenského Statu.

V stilade s mechanizmami a smernicami uvedenymi v prilohe k horizontdlnemu povereniu
Komisia dojednala dohodu s Kazachstanom, ktorou sa nahrddzaju urCité ustanovenia v
existujucich dvojstrannych dohodach o leteckych dopravnych sluzbich uzavretych medzi
¢lenskymi §tatmi a Kazachstanom. Clankom 2 dohody sa nahradzaju zvy¢ajné ustanovenia o
uréeni ustanovenim EU o uréent, ktorym sa vetkym dopravcom EU povol'uje vyuZivat pravo
usadit’ sa.

Dohoda by sa mala po jej podpisani uzavriet. Tymto sa navrhuje prislusné rozhodnutie.
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2025/0081 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti v mene Eurépskej inie Dohody medzi Eurépskou tiniou a vlidou Kazasskej

republiky o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, anajmd na jej ¢lanok 100 ods. 2
v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

so zretel'om na stihlas Europskeho parlamentu,

ked’ze:
(D

)

€)

V stlade s rozhodnutim Rady (EU) .../...! bola Dohoda medzi Eurépskou tniou a
vladou Kazasskej republiky o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb (d’alej
len ,,dohoda®) podpisana [...] s vyhradou jej neskorSieho uzavretia.

Cielom dohody je zosuladit’ dvojstranné dohody o leteckych dopravnych sluzbach
medzi 16 ¢lenskymi Statmi a Kazachstanom s pravnymi predpismi Unie.

Dohoda by sa mala v mene Unie schvalit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Tymto

Clanok 1

sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurdpskou uniou a vladou KazaSskej

republiky o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb (d’alej len ,,dohoda®).

Znenie dohody je priloZené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost’ dilom jeho prijatia.
V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka

Rozhodnutie Rady (EU) .../... o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Dohody medzi Europskou uniou a
vladou Kazasskej republiky o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb (U. v. EU L [XXX],
[XXX], s. [XX]).
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